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RESUMO

Este trabalho faz uma breve discussao da importincia do suporte tedrico-
metodolégico da sociolinguistica proposto por Labov (2008), Bortoni-Ricardo (2004) e
Bagno (2007), entre outros estudiosos que compartilham dessa linha tedrica de pen-
samento, destacando a relacio existente entre lingua e sociedade, cujo enfoque € a lin-
guagem falada em diversos contextos comunicacionais, principalmente em relacio ao
ensino de lingua materna, pois é por meio da oralidade que se verifica a ocorréncia da
variacdo e mudanca linguistica, isto é, o contraste com que é estabelecido com o “pa-
driao” versus o “niao padriao”, tornando-se, por vezes, alvo de preconceito linguistico.
Diante disso, este estudo pretende demonstrar alternativas metodolégicas e reflexivas
ao processo de ensino/aprendizagem, de forma a valorizar as diversas variantes, ensi-
nando a lingua padriao sem projetar nela a imagem de inica lingua aceitavel, rica, di-
ficil, complexa, pura ou eficiente.
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1. Introdugao

Este trabalho faz uma breve discussdo da importancia do suporte
tedrico-metodoldgico da sociolinguistica, considerando aspectos essenci-
ais, como lingua e sociedade, tendo em vista essa inter-relagdo, a lingua-
gem falada é imprescindivel numa investigacdo de cunho descritivo-
linguistico, assim toda linguagem proveniente da fala, sob o olhar varia-
cionista, se ancora em perspectivas dos estudos sociolinguisticos e varia-
cionistas propostos por Labov (1983/2008).

Diante disso, o foco da sociolinguistica € a lingua em uso nas
mais variadas comunidades linguisticas, interligando aos aspectos do sis-
tema linguistico e os fatores sociais, diante disso, a lingua passa a ser en-
tendida como uma fun¢do sociocomunicativa.

O territdrio brasileiro se configura como um espaco que congrega
varias comunidades linguisticas, pois coexistem povos de diferentes lu-
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gares, assim € preciso que haja uma valorizacdo da oralidade marginali-
zada dos grupos de falantes estigmatizados, no sentido de verificar a im-
portancia da linguagem falada na constru¢do dos valores culturais e lin-
guisticos.

Desta forma, este estudo faz uma explanacdo dos conceitos de
lingua e sociedade e variacdo linguistica interligado com o conceito de
preconceito linguistico; a exposicdao dos métodos sociolinguisticos; refle-
xdo sobre as contribui¢des proporcionadas pela pesquisa sociolinguistica
com breve reflexdo no ensino de lingua materna e por tltimo um didlogo
desses aportes tedricos.

Assim, este trabalho almeja contribuir para tornar visiveis as rela-
coes entre linguagem e sociedade, e, de certa forma, resgatar a valoriza-
cdo da diversidade sociolinguistica e dialetoldgica existente, que interfe-
rem diretamente no ensino de lingua materna.

2. Relagdo entre lingua e sociedade: apontamentos historicos

Segundo Calvet (2002), surgiram muitos estudos e teorias para
explicar o conceito de lingua; uns dos principais linguistas que hoje sao
estudados para compreender tais conceitos sao: Saussure, Meillet e La-
bov. Essas teorias pairavam em conflitos, que pareciam inacabdveis. Tais
discussdes eram para concluir se a lingua tinha relacdo com o social, se
ela era realmente um “fato social” como afirmou Ferdinand Saussure.

Uns dos assuntos linguisticos que foi muito debatido por Meillet
apud Calvet (2002) foi a justaposi¢do das dicotomias saussurianas (dia-
cronia e sincronia), que Saussure as distinguia e as separava. Se de um
lado tem-se a unificacdo, a associacdo de linguistica interna e externa; do
outro lado tem-se a dissociagdo, a separagdo. Antoine Meillet apud Cal-
vet (2002) defende a ideia de que para a compreensdo da lingua e de co-
mo ela foi, ou € falada de determinada forma, é necessario levar em con-
sideracdo os fatores externos a lingua, pois a linguagem € eminentemente
um fato social; ou seja, ela € o reflexo dos acontecimentos externos, tais
como: os avangos tecnoldgicos, das modificacdes sociais, da escolarida-
de, do género e idade; pois a cada fase da vida utiliza-se vocabulos dife-
rentes, e para cada nivel de escolaridade também e assim por diante.

Portanto, atualmente, num estudo sociolinguistico, € necessario a
descricdo e andlise social e historica do objeto de pesquisa; ou seja, €
primordial abordar os fatores linguisticos e extralinguisticos para a ob-
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ten¢do de um resultado consideravelmente satisfatorio. Por isso Meillet
apud Calvet (2002) busca abordar a estrutura da lingua por meio da his-
toria, pelos acontecimentos sofridos ao longo do tempo; pois entende-se
que € preciso remeter aos fatos passados para compreender o presente,
como ¢ feito na lingua.

Por isso, identificar os fatores histéricos, como as condi¢des soci-
oecondmicas de um grupo, a escolaridade e género; sdo imprescindiveis
para o entendimento do funcionamento intrinseco da lingua, pois estas
duas dicotomias sdo suporte e l6gica para a boa compreensao da estrutura
linguistica e como ela se concretiza.

Como foi explanado anteriormente, os fatores externos e internos
da lingua estdo ligados entre si; lingua e sociedade também.

Com o intuito de uma comunicagao efetiva, as comunidades e
grupos sociais utilizam a lingua para a intera¢ao social. Essa agdo reci-
proca permite que o individuo manifeste ideias e realize exposi¢do dos
pensamentos a comunidade por meio da oralidade; tendo assim a intera-
¢do de um todo ao unico e o unico ao todo. Outro fator para a correlacdo
entre sujeito, lingua e sociedade € que cada individuo também modifica a
lingua a qual fala. Portanto, a lingua falada tem uma intencionalidade, a
comunicacao; e como a linguagem oral indica elementos ancestrais (o re-
gional, social, escolar e género), os aspectos societdrios se revelam na es-
trutura linguistica.

Como se pode perceber, o falar € a representagdo do pensamento
humano, portanto é um fato social, se a privarmos do contexto social, te-
remos uma abstracdo desprovida de sentido, sem ponderaveis explica-
coes. Ha também as variacoes linguisticas, que sdo as varias formas do
falar, como por exemplo, cita-se os dialetos regionais dos diversos gru-
pos de falantes. Dessa forma, as variagdo e mudanga de acordo com La-
bov (1983/2008) e Tarallo (2007), fazem parte destes contextos sociais,
porque linguagem falada e variacdo linguistica se encontram numa rela-
cao intrinseca.

Por isso, ao deparar-se a lingua falada em dado momento, deve-se
entender o processo a que ela sofreu para chegar a tal forma; ou seja, en-
tender sua evolucao e sua histéria. Compreendido isto, sabe-se que a so-
ciedade muda, que cada €poca foi marcada por uma conquista ou evolu-
cdo, e com ela, a lingua também se transformou. E essas transformacoes
deixaram marcas, construiram uma identidade, fizeram historia. Entender
as ocorréncias passadas € analisar o presente e presumir o futuro; e tudo

Revista Philologus, Ano 21, N° 61 Supl.: Anais do VIl SINEFIL. Rio de Janeiro: CiFEFiL, jan./abr.2015 215



Clrerdo Hminense do Etucles Fitolesgions o Linpaiitices

que esta relacionada com os meios sociais, se relaciona com a linguagem.
Sendo assim, a lingua ndo se separa da sociedade, mas cada uma cumpre
com a sua fun¢do. (BENVENISTE, 1989)

3. A diversidade linguistica e o preconceito linguistico

Como foi definida, em uma comunidade onde existe uma quanti-
dade consideravel de falantes, existe o dialeto padrdo e o nao padrdo. En-
tende-se também, que a norma padrao estd ligada as camadas sociais de
prestigio e a ndo padrao aos estratos marginalizados. Contudo, essas va-
riacOes demonstram que hi uma separacdo entre o que € tido, pelo senso
comum, como “correto” € o “ndo correto” na lingua falada.

Tais separacdes ocasionam preconceitos € inculcam mitos equivo-
cado do que ¢ “certo” ou “errado” falar. Crengas de que quem fala con-
forme o que a gramatica tradicional ensina sdo pessoas de nivel superior
ou que possuem status econdmico e quem fala “errado” sdo pessoas sem
instru¢do ou que nao possuem um status socioecondmico privilegiado.
Ou ainda, que falar portugués ¢ “dificil”, que o falar do centro oeste bra-
sileiro ¢ um falar “caipira”, e que a fala “correta” ¢ a do carioca; e entre
outros mitos que ndao possuem explicagdes logicas.

O preconceito € uma questdo preocupante, € na lingua, isso € ain-
da mais alarmante. Pelos conceitos ja refletidos, percebe-se que a lingua
passou por varios processos estruturais, sejam mudancas sintdticas, mor-
foldgicas e fonoldgicas até ser falada como € atualmente. Esses processos
carregam historias e influéncias linguisticas de outras culturas. E se a
lingua € passiva de modifica¢des ao longo do tempo, deve-se frisar que
as mudancas sdo perceptiveis na sociedade; pois se um grupo social se
modifica, a lingua sendo parte dela, também ira se alterar, evoluir.

Cada sociedade carrega consigo seus costumes, crengas e estilos
de vida. Tudo isso se reflete na lingua. Entender as particularidades regi-
onais e identitdrias € entender também a lingua que € falada. J4 foi dito
que para cada faixa etdria da vida sdo falados e utilizados vocébulos dife-
rentes, e i1sso ocorre em diferentes grupos sociais; cada qual com suas
particularidades linguisticas e vocabulério especifico. Pois entender co-
mo tais grupos chegaram a determinada forma de falar € valorizar a his-
toria, a identidade e a cultura.
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Assim, afirma-se que nao ha “falar correto” e/ou “falar errado”,
pois numa visao sociolinguistica o que existe é se a linguagem esta ade-
quada ou inadequada conforme o contexto de uso linguistico.

4. Métodos da pesquisa sociolinguistica

Os estudos sociolinguisticos que trabalham a variacdo linguistica,
encontrada na linguagem falada das pessoas, necessitam, para isso, cons-
tituir um corpus entrevistas gravadas, podendo ser agrupadas em varia-
veis como género, idade, nivel de escolaridade e em alguns casos até et-
nia.

Considerando isto, a pesquisa € realizada por meio de pesquisa de
campo, baseada no suporte tedrico-metodolégico da sociolinguistica la-
boviana que analise as variagdes ocorridas na lingua decorrentes de vari-
antes linguisticas e/ou sociais (TARALLO, 2007).

Num trabalho sociolinguistico, salienta-se a importancia da ob-
servacdo in loco e descricdo por meio das entrevistas com o0s sujeitos
pesquisados, refletindo por meio de perspectivas tedricas dos estudos va-
riacionistas propostos por Labov (1983/2008).

O modelo de pesquisa proposto por William Labov (1983/2008) e
seguido por Fernando Tarallo (2007) € o da sociolinguistica quantitativa
porque trabalha os resultados da pesquisa relacionados aos dados estatis-
ticos, dessa forma, quando se trabalha com estas informagdes, simultane-
amente, se aborda a diversidade linguistica. Encaixam-se perfeitamente
em diversidade as variantes linguisticas, pois é nelas que se encontram
um vasto campo de possibilidades de usos linguisticos.

O modelo proposto por Labov (1983/2008) abarca as questoes da
variavel e das variantes linguisticas. A varidvel € o resultado do agrupa-
mento das variantes linguisticas. Essas varidveis significam as diferencas
do falar de cada grupo social, de acordo com o contexto de uso da lingua
em espaco de interacao linguistica.

Com o objetivo de alcangar um resultado sistematizado, seguem-
se etapas que sdo rigorosamente elaboradas para a finalidade almejada.
Assim, adota-se o seguinte esquema a fim de obter um resultado preciso
e sistematizado. Primeiramente se faz levantamento dos dados da lingua;
descri¢do detalhada da varidvel linguistica; andlise dos fatores linguisti-
cos e ndo linguisticos; encaixamento da varidvel quanto a questdo do sis-
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tema linguistico e social; andlise da varidvel no campo histérico-social.
Feito este esquema, obtém-se um objeto de estudo sistematizado e obje-
tivo.

Nao se pode deixar de mencionar que cada etapa exige uma elabo-
racao cuidadosa do material de pesquisa; a sele¢cdo dos informantes e do
local onde ocorre a pesquisa; levando em consideracao fatores externos
como: faixa etaria, classe social, nivel de escolaridade, e etnia se houver.

Por outro lado, as variagOes linguisticas sdo aquelas consideradas
de prestigio e de ndo prestigio. Em geral, a variacdo padrao sempre sera a
de prestigio e conservadora, € a ndo padrao estd diretamente relacionada
com as variantes inovadoras e estigmatizada pela sociedade.

Entendido isto, chega-se a um ponto importante para uma pesqui-
sa sociolinguistica; a defini¢do do objeto de estudo, que no caso € o fato
linguistico e a sua andlise, tendo entdo os resultados, sempre atentando a
lingua falada, que € analisada em sua forma natural e espontanea.

E preciso salientar que o método descritivo-sociolinguistico abor-
da a linguagem oral por meio de amostragem, por isso a necessidade de
delimitacao de um corpus para tabulacao de determinados dados.

5. Ensino de lingua materna: um contexto sociolinguistico

Depara-se que, muitas vezes, as criancas sdao discriminadas pela
escola e consequentemente desvalorizadas, tudo isso demonstrado pela
expressao de sua linguagem falada, isto €, suas falas.

Outro ponto considerado grave, os alunos sio avaliados segundo
sua linguagem, e pelos reflexos dela em sua escrita. As criancas demons-
tram todos os estere6tipos que a propria escola lhes introduz por meio do
livro didatico, que é um longo periodo histérico verificado no ambito es-
colar. A norma padrdo da lingua imposta, ndo sendo possivel a experién-
cia com diferentes tipos de linguagem.

Salienta-se que o fato de ter liberdade para falar, tendo conscién-
cia de que sua linguagem ndo € julgada nem condenada amplia as possi-
bilidades de comunicacio levando as criancas a um grande intercambio
de ideias. E faz despertar o interesse por conhecer a norma, tdo distante
do dialeto a que estao acostumados. O que nos leva a conclusio de que o
ensino aprendizagem da linguagem escrita, a produgdo textual, o desen-
volvimento da expressdo verbal estdo relacionadas a valorizagdo pessoal
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dos alunos e de sua propria linguagem, que serd motivada se a metodolo-
gia estiver calcada em principios linguisticos.

Segundo Soares (2000), no processo de ensino aprendizagem, a
linguagem desempenha papel importante, pois € a0 mesmo tempo o prin-
cipal produto da cultura e o principal instrumento para sua transmissao.
Sendo assim, o uso pelos alunos pertencentes as camadas populares, de
variantes linguisticas social e escolarmente estigmatizadas provoca pre-
conceitos linguisticos, levando a dificuldades de aprendizagem, ja que a
escola usa e quer ver usada a variante-padrao socialmente prestigiada.

Considerando que a linguagem € reflexo de diversos fatores e que
a sociedade é composta, majoritariamente, por aqueles que detém menor
poder aquisitivo. E assim, vérias situacdes sociais sdo desencadeadas,
como falta de alimentagcdo, moradias, saide e entre outros diversos pro-
blemas sociais que se revelam na linguagem, seja falada ou escrita. Con-
tudo, a escola ndo consegue solucionar todos esses problemas. Nesse
sentido, governo, escola e professor precisam adotar meios de coopera-
cdo, objetivando sanar esses empecilhos.

De acordo Bagno (2002), ndo se pode deixar de ensinar a norma
padrdo na escola, pois esta € detentora de maior prestigio nas camadas
dominantes da sociedade, mas é preciso democratizar o ambiente escolar,
deixando-o mais receptivo quanto as inumeras variedades linguisticas
que qualquer lingua viva apresenta. Também € preciso que a escola favo-
reca o processo de letramento dos alunos, incitando-os a leitura e a escri-
ta, pois desta forma os alunos terdo contato com os diferentes géneros
textuais, perceberdo as variedades linguisticas e aumentarao seu reperto-
rio de recursos linguisticos (lexicais, gramaticais, estilisticos etc.).

Portanto, nesse sentido, a sociolinguistica trouxe grandes avancos
no que diz respeito as variagoes linguisticas, a lingua falada, consequen-
temente, fazendo com que surjam novas abordagens no ensino e aprendi-
zagem de lingua materna.

6. Consideracoes finais

Acredita-se que a variacdo seja uma propriedade de todas as lin-
guas, mas a riqueza de variantes nada mais € que um reflexo da riqueza
cultural de um povo. Logo um pais continental, culturalmente rico e etni-
camente miscigenado, como o nosso, s6 poderia falar uma lingua rica em
variantes sociais. Cada povo e cada cultura do nosso pais contribuiu, a
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seu modo, para modificagdo, enriquecimento e variagdo da “nossa lingua
portuguesa” que € a mais original forma de expressao histérico-cultural
do povo brasileiro.

Tendo em vista os aspectos observados, espera-se do professor
um maior respeito pelas diversas variantes da lingua portuguesa com que
o aluno chega 2 escola. E importante considerar os aspectos sociais e cul-
turais, sem o preconceito a eles atribuido e ensinar a lingua padriao (nor-
ma culta, que geralmente é associada aos conteidos de prestigio) sem
projetar nela a imagem de unica lingua aceitdvel, rica, dificil, complexa,
pura ou eficiente.

Ao refletir sobre a lingua e linguagem, simultaneamente, acompa-
nha-se de perto a evolucdo da sociedade, conforme a variagao e mudanga
no tempo e no espaco sécio-histdérico-geogréafico.

Tendo em vista todos os conceitos a respeito de linguagem, pode-
se afirmar que a lingua e linguagem sao extremamente necessdrias para a
vida em grupo, pois € ela que permite a comunicagdo e o intercambio de
informacdes com o outro.

Compreender a lingua nio é s6 falar, ouvir e escrever, mas sim
entender as suas particularidades e variacoes. E compreendendo como ela
funciona de fato, é a0 mesmo tempo respeitd-la; pois como pode alguém
respeitar algo se ndo a compreende? Diante disso, este breve estudo
abordou temas linguisticos que seria ideal se todos conhecessem, nao pa-
ra aprender a expressar conforme a lingua padrao, ao contrario, entender
como cada lugar tem a sua forma de falar, de manifestar seus sentimentos
e ideias, e de que modo se chegou a tal caracteristica, assim verifica-se a
importancia da historia para fornecer informagdes sobre o passado.

O motivo de se enfatizar a oralidade, pois € por meio da lingua-
gem falada que se verifica a ocorréncia da variacdo e mudancga linguisti-
ca, isto €, o contraste com que ¢ estabelecido como “padrao” versus o
“nao padrdo”, pois a variedade de prestigio considerada a formal se apre-
senta pela sua posicdo de objetividade e neutralidade, ja a informal, se
caracteriza por demonstrar a diversidade linguistica e cultural.

Por tudo isso, objetivou-se aqui, promover uma reflexdo em rela-
¢do as contribuicdes da sociolinguistica variacionista, que € a descri¢ao
das linguas em sua diversidade funcional e social, dessa forma este traba-
lho teve o intuito de direcionar o foco para as questOes relacionadas a
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lingua e sociedade, variagcdo linguistica e suas metodologias de pesquisa
e no ensino de lingua materna.

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

ALKIMIN, T. Sociolinguistica parte I. In: MUSSALIN, Fernanda;
BENTES, Anna Christina. Introducdo a linguistica: dominios e frontei-
ras, vol. 1, Sao Paulo: Contexto, 2001.

BAGNO, Marcos. Lingua materna: letramento, variacdo e ensino. Sao
Paulo: Parabola, 2002.

. Preconceito linguistico. O que €, como se faz. Sdo Paulo: Lo-
yola, 2007.

BENVENISTE, E. Problemas de linguistica geral 11. Sao Paulo: Pontes,
1989.

BORTONI-RICARDO, S. M. Educagdo em lingua materna: a sociolin-
guistica na sala de aula. Sdo Paulo: Pardbola, 2004.

BRIGHT, W. As dimensdes da sociolinguistica. In: FONSECA, M. S.
V.; NEVES, M. E. M. (Orgs.). Sociolinguistica. Rio de Janeiro: Eldora-
do, 1974.

CALVET, L-J. Sociolinguistica: uma introdugdo critica. Sdo Paulo: Pa-
rabola, 2002.

ELIA, S. Sociolinguistica: uma introducdo. Rio de Janeiro. Padrdo, 1987.

FISHER, J. L. Influéncias sociais na escolha de variantes linguisticas. In:
FONSECA, M. S. V.; NEVES, M. E. M. (Orgs.). Sociolinguistica. Rio
de Janeiro: Eldorado, 1974.

FRANCHI, Eglé. E as criancas eram dificeis: A redagdo na escola. 4. ed.
Sao Paulo: Martins Fontes, 1984.

LABOV, W. Modelos sociolinguisticos. Madri: Catedra, 1983.

. Padroes sociolinguisticos. Sao Paulo: Parabola, 2008.
MARTIN, R. Para entender a linguistica. Sao Paulo: Parabola, 2003.
MONTEIRO, J. L. Para compreender Labov. Petrépolis: Vozes, 2000.

SOARES, Magda. Linguagem e escola: uma perspectiva social. Sao Pau-
lo: Atica, 2000.

TARALLO, F. A pesquisa sociolinguistica. Sio Paulo: Atica, 2007.

Revista Philologus, Ano 21, N° 61 Supl.: Anais do VIl SINEFIL. Rio de Janeiro: CiFEFiL, jan./abr.2015 221



